


OBSAH

Predslov / 9/

Edita Gromova

I. SUCASNY STAV KULTURY PRE DETI A MLADEZ
NA SLOVENSKU

Fenomén detského prijemcu sti¢asného umenia / 15/

Marta Zilkové

Transformace leporela a jeho recepce v soucasnosti
(Lucie Seifertovd: Tajemnd Ostrava) /24 /
Svatava Urbanovd

II. TRANSFORMACIA DETSKEHO ASPEKTU
V LITERATURE PRE DETI A MLADEZ

Smrt ako tragické vyustenie Andersenovych rozprivok /39 /

Mariana Cechovd

Duchovno-krestansk4 tvorba slovenskych autorov adresovand
sttasnému detskému Citatelovi / 54 /

Jan Gallik

Rémska identita (romipen) v poetike rémskych rozprivok (paramisa) / 71/
Bibidna Hlebovd

Ruzovy a modry svet v poézii pre deti

(Sonda do rodovych aspektov vybranych diel slovenskej poézie
pre deti od roku 1956 po sacasnost) / 85 /

Ivana Hostovd



Jazykovy obraz sveta v literatire pre deti z aspektu mentilnych
modelov /99 /

Zuzana Kovicovi

K poéitkiim umélecko-nauéné literatury pro nejmensi ¢tendfe
(nad tvorbou Mileny Lukesové) / 111/

Hana Lavi¢kovd

Tradi¢nd, a predsa novd
(Vtddie rozprivky prvej polovice 20. storoéia) / 125/
Gabriela Magalovi

Paratexty a détsky aspekt /139 /
Lenka Miillerovd

Detsky (itatel a detsky hrdina v $panielskej literattire / 152 /
Petra Pappovi

Rémske motivy v diele Daniely Hivesovej-Silanovej
Vticatko Kordlotka /162 /
Radoslav Rusndk

Rémska postava v slovenskej préze pre deti a mlddez po roku 1960 / 174 /

Zuzana Stanislavovi

Soucasni literatura pro déti a mlddez — literatura nejasnych hranic / 187 /
Milena Subrtov4

Funkcia itatela v recepcii série Harry Potter /199 /
Michal Vanéo

I11. MEDIALNA TVORBA AKO INICIATOR ZMIEN
V RECEPCNE] PRAXI DETSKEHO PRIJEMCU

Spadla z oblakov po 32 rokoch /211 /
Zuzana Belkovd

Televizna reklama ako jeden z faktorov podnecovania deti
predskolského veku /221 /
Gyorgyi Kapusta



Uroven sttasnej slovenskej televiznej tvorby a jej dopady
na detského recipienta /236 /
Erika Kovdcovd

Transformicia detského aspektu v siéasnej dramatickej tvorbe / 246 /
Adela Mitrovd

Vplyv masmédii a masovej komunikicie na detského adresdta s ohfadom
na poziciu medidlnej vychovy pri reguldcii tohto vplyvu /260 /
Veronika Moravéikova

V. POSTAVENIE PREKLADOVE] LITERATURY
V KONTEXTE NARODNE] LITERATURY

Vlastné mend v preklade literatiiry pre deti a mlddei /275 /
Stanislava Galovd

Vyskum prekladovej literatiiry pre deti a mlddez na Slovensku /293 /
Edita Gromovi

Preklad detskej literatiry /302 /
Alojz Keniz

Detsky aspekt v preklade tzv. crossover literatiry /315 /
Maria Kissovd



	OI 26
	OIUT26
	OI 26-1
	OI 26-2
	OI 26-3


